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Urad pre Slovakov zijucich v zahraniéi
Palisady 29A

817 80 Bratislava 15

Slovenské republika

ZMLUVA
¢. 0397/HU/2022

o poskytnuti dotacie v posobnosti Uradu pre Slovakov Zijicich v zahranidi
z rozpoctu Uradu pre Slovakov zijucich v zahranici

uzatvorend podla § 51 a nasl. Obgianskeho zakonnika. podla § 5 a § 6 zakona &. 474/2005 Z. z. o Slovédkoch
zijucich v zahraniéi a o zmene a doplneni niektorvch zékonov apodla § 8a zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovveh pravidlach verejne; spravy a o zmene a doplneni niektorveh zakonov a v sulade s rozhodnutim
dotaéne] komnusie.

medzi
Nazov: Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Sidlo: Palisady 29/A. 817 80 Bratislava 15, Slovenska republika
Zastupeny': Mgr. Milan Jan Pilip, predseda
ICO: 30798868
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
Cislo ustu: SK13 8180 0000 0070 0045 7352
BIC/SWIFT: SPSRSKBAXXX
(d'alej len , poskytovatel™)

a
Nazov: Celostatna slovenskéa samosprava v Mad'arsku
Sidlo: Fadrusz 11/a, Budapest, 1114, Mad'arsko
Bankové spojenie: Raiffeisen Bank Zrt.
Nazov uctu: Orszagos Szlovak Onkormanyzat
IBAN / Cislo u¢tu: HU 2612 0010 0801 2073 0500 1000 05, 12001008-01207305-00100005
BIC/SWIFT: UBRTHUHB
Statutdrmy orgdn
Meno a priezvisko: Alzbeta Hollerovéa Rackova
Datum narodenia: 23.01.1964
Statna prislusnost: mad arské
Adresa pobytu: Fadrusz 11/a, Budapest. 1114, Mad'arsko
e-mailova adresa: oszo@slovaci.hu
(d'alej len ,,prijimatel™)
(d'alej spolo¢ne len ..zmluvné strany*)

CLI

Predmet zmluvy, ucel a vyska poskvtnutej dotacie

Predmet zmluvy: poskvtnutie ucelovo urcenvch finanénych prostriedkov zo Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky

V¥ska poskvtnutej dotacie: 3000 € (slovom tritisic eur).
Oblast’ statnej podpory: 2. Kultira
Podprogram: 2.1. Kulttrne podujatia

Ucel realizacie: projekt Den Slovékov v Mad'arsku na bezné vydavky.

Schvalené polozky: Platbv za odborné sluzby (BV), Predtlacova priprava a tla¢ (BV). Tlmocenie, preklady,
redakéné upravy a jazvkova korektira (BV), Doprava (BV), Strava (BV), Prenajom priestorov na podujatie



(BV), Prendjom ozvudovacej a osvetlovacej techniky, audio- a videotechniky (BV), Ocenenia (BV), Iné -
upomienkové predmety, dekoracia
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(o111
Vieobecné podmienky pouZitia dotacie

Dotécia je ugelovo viazana na realizéciu projektu uvedeného v ¢lanku I tejto zmluvy. Prijimatel prijima
dotdciu bez vhrad aza podmienok uvedenvch v tejto zmluve, v Smernici o poskytovani dotéacii
v pbsobnosti Uradu pre Slovakov zijucich v zahrani¢i (dalej len .dotatnd smernica™) a v Metodickom
pokvne predsedu Uradu pre Slovakov zijucich v zahraniéi o poskvtovani dotacii v pdsobnosti Uradu
pre Slovakov zijticich v zahraniéi (dalej len .metodicks” pokyn™). Prijimatel sa zavazuje pouzit dotéciu
v lehote, na ktori bola dotdcia poskvtnutd vyludne na realizaciu projektu a schvalené ticelové polozky
podla ¢lanku I tejto zmluvy a podla ¢lanku 3 bodu 3 smernice.

Prijimatel podpisom tejto zmluvy prehlasuje, e sa s predpismi prijimatela podla predchadzajticeho odseku
oboznamil a ich obsahu porozumel.

Dotécia sa poskvtuje striktne v sulade s C1. ITT. dotaénej smernice.

Uhrada dane z pridanej hodnotv (dalej len ,DPH®) sa u platitelov DPH nepovazuje za opravneny
vvdavok dotacie, aj ked’ platitel DPH mé nérok na jej odpoditanie z vlastnej daniovej povinnosti

ClL 1
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Dotéciu mozno poukézat vviuéne na bankovy uSet ziadatela. Zriadenie samostatného bankového uétu
vedeného vYluéne pre ucely dotdcie mdze urad vvzadovat v ¥pecificki'ch pripadoch (napr. poskytnutie
dotacie na kiipu, rekonstrukeiu, vVstavbu alebo pristavbu nehnutelnosti). V ostatnych pripadoch méze ist
o0 bezny udet ziadatel a.

Prijimatel je povinny vopred mformovat poskvtovatela aj cielovi skupinu projektu o jeho presnom
termine aj mueste konarma.

Pod ¢erpanim sa rozumeju predovietkym bezhotovostné thrady opravnenych ucelovych poloziek z tgtu
prijimatela uvedeného v zéhlavi tejto zmluvy na ucet poskvtovatela sluzby alebo tovaru. Hotovostné
thrady je prijimatel opravneny realizovat do vviky 5 000 EUR v sulade so zdkonom ¢. 394/2012 Z. z. o
obmedzeni platieb v hotovosti podla § 4.

Pod &erpanim sa rozumie aj prevod finanénych prostriedkov z ¢tu prijimatela uvedeného v zahlavi tejto
zmluvy na inv Uget prijimatela, ak uhradzal z vlastnych prostriedkov vydavky, na ktoré sa vztahuje
dotécia. Pod Gerpanim sa rozumie aj uhrada opravnenvch ucelovych poloziek projektu podla ¢l 1 tejto
zmluvy v hotovosti, ak prijimatel pred prijatim dotacie uhradzal z vlastnych prostriedkov vydavky
projektu, na ktoré sa vztahuje dotacia. To znamend, ze prijimatel dotdcie si moze refundovat finanéné
prostriedky vvnalozené na uhradu ugelovych poloziek projektu.

Cerpanim je aj prevod finanénych prostriedkov z titu prijimatel'a uvedeného v zéhlavi tejto zmluvy na et
inej osobv (napr. dodévatela tovaru alebo poskvtovatela sluzbyv) na zéklade pisomnej zmluvy alebo
pisomne; objednavky.

Po nadobudnuti uéinnosti tejto zmluvy poskyvtovatel bezhotovostnym prevodom poukéaze dotaciu de 15
pracovinych dni na uget uvedens” v zéhlavi tejto zmluvy za predpokladu, ze st splnené vietky podmienky
pouzitia dotacie podl'a tejto zmluvy, dotacnej smermice a metodického pokynu.
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CL IV
Vyvidctovanie dotacie

Prijimatel vvGétuje poskvtnutt dotdciu v termine a spdsobom vvmedzenym v tejto zmluve, dotatnej
smernici a metodickom pokyne.

Prijimatel je zodpovedny za riadne vedenie Gerpamia poskytnute] doticie, ktoré musi byt v sulade
s poziadavkami na vvtctovanie dotacie podia prilohy &. 7 (Poziadavky na vyuétovanie dotacie) smernice.
Vyustovanie musi obsahovat tieto ¢asti:

a) vecné vvhodnotenie spolu s pisommym prehladom — finanénim vvhodnotenim vydavkov
hradenych z dotacie a Sestnymi vvhléaseniami (v zmysle prilohy &. 8 k smernici - Vyuctovanie
poskyvtnute; dotacie).

b) citatelné fotokopie dokladov preukazujucich pouzitie dotécie, napr. danovy doklad (faktura,
pokladniény doklad), ktipnu zmluvu, zmluvu o dielo, objednavky, dodacie listy,

¢) ¥pisy z banky potvrdzujice uhrady vydavkov prevodom a v¥beru hotovosti za ucelom
thrady hotovosti zahrnutich do vyvugtovania dotacie, vypisy potvrdzujice poévodnu thradu
vvdavku z iného ako dotadného ustu, vypisy preukazujuce prevod z dotaéného uétu na ucet z
ktorého bol vvdavok hradeny, tzv. refundacia,

d) vpripade poskytnutia doticie na tla¢ (periodické, neperiodické, propagaéné materialy)
a vvdanie audio vizualneho diela obsahuje vyudtovanie aj exemplare s dodrzanim prezentacie
tradu pouzitim loga uradu, pripadne uvedenim loga d'alsich slovenskych inStiticii uvedenych
v bode 8 ¢lanku 15 tejto smernice.

Ak urad uhradil dotaciu do 31.07. (vratane), je prijimatel povinny ju pouzit do 31. 12. daného
rozpoétového roka, v ktorom bola dotécia schvélena, a vyustovat bezodkladne po ukonc¢eni projektu,
najneskdr do 31.12. prisludného roka.

Ak tirad uhradil dotaciu po 01.08. (vratane), je prijfmatel’ povinny ju pouzit do 31.03. kalendarneho roka
nasledujticeho po roku, v ktorom bola dotacia poskytouta, a vytstovat bezodkladne po ukonéeni projektu,
najneskér do 31. 03. nasledujtceho roka.

Vyuétovanie dotacie musi byt podpisané prijimatelom. Pre dodrzanie terminu vytgtovania je rozhodujei
ddtum uvedens na postovej peciatke, pripadne datum osobného dorudenia vytétovania na urad.. Spravne
a véasné vvistovanie dotacie je jednou z podmienok pre poskytnutie dotdcie v nasledujucich rokoch.
Finanéné prostriedky, o ktorvch prijimatel’ predpoklada, ze nebudu vyéerpané do konca roka, v ktorom bola
dotéacia poskytnuta, je prijimatel povinny vratit' uradu, tak aby boli pripisané na uget tradu najneskér do
30. 11. roka, vktorom bola dotacia poskvtnutd. Prijimatel vrati tieto finandné prostriedky na ucet
poskytovatela ¢. SK13 8180 0000 0070 0045 7352 s uvedenim variabilného symbolu zhodného s ¢islom
dotatnej zmluvy vtvare XXXXSSRRRR® (X - poradové &islo, S — stit, R ~ rok). Prijimatel
poskvtovatelovi zaSle zarovenl pisommé ozndmenje. V oznameni uvedie oznacenie prijimatela, &islo
dota¢nej zmluvy a presnu sumu, ktora poskytovatelovi vratil. Vzor platobnej instrukcie na vratenie
nevvéerpane] dotacie je uvedeny v prilohe &. 10 (Platobné instrukcia na vratenie dotécie) k smernici.
Prijimatel je povinny odviest uradu vietky vinosy a nevvéerpané prostriedky z dotdcie do 31. decembra
roka, v ktorom bola dotacia poskvtnuta. Prijimatel zasle tieto finanéné prostriedky na ucet uradu ¢. SK88
8180 0000 0070 0045 7360 s uvedenim variabilného symbolu zhodného s ¢islom dota¢nej zmluvy v tvare
XXXXSSRRRR™ (bez lomitok, kde X = poradové ¢&islo, S = §tat, R = rok) a zarovetl bezodkladne zasle
tradu pisomné oznamenie o platbe. V pisommom oznimeni uvedie oznacenie prijimatela, ¢islo dotadnej
zmluvy a presnt sumu, ktort uradu zaslal. Vzor platobnej instrukeie na vratenie nevyéerpane] dotacie je
uvedeny v prilohe & 10 (Platobna instrukeia na vratenie dotécie) k smernici.

Prijimatel nie je povinmy vratit poskyvtovatelovi nevvéerpané prostriedky z dotacie, ak ich suma
nepresiahla 5§ EUR (vratane kreditnych trokov). Poskytovatel pritom prihliada na kazdy projekt osobitne
a zohl'adhuje tiez kurzové rozdiely, ktoré pn poskytnuti dotacie vznikli.

V pripade, Ze je zrejmé, Ze termin vvudtovania stanoveny v odseku 4 nebude mozné dodrzaf, prijimatel
je povinny' poziadat poskytovatela o predizenie terminu vyustovania, pricom novy termin vyiétovania
musi byt presne uréeny. Ziadost musi byt zasland poskytovatelovi najneskér 15 dni pred stanovenym
terminom vyuctovania.

CLv
Kontrola

Poskvtovatel je opravneny kedvkol'vek vykonat kontrolu dodrzania ti¢elu a podmienok podla tejto zmluvy,
ako aj spravnosti vvustovania a realizacie projektu, na ktory bola dotacia poskytnuta.

Poskytovatel mo6ze pozadovat od prijimatela k nahliadnutiu originalne doklady, ktoré stvisia s dotaciou
poskvitnutou podla tejto zmluvy, a to v primeranej lehote uréenej poskytovatelom.
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Vykonanim kontroly podla odsekov 1 az 2 nie st vo vztahu k prijimatelovi dotknuté oprdvnenia inych
kontrolnych organov, ktoré vvkondvaju kontrolu podla osobitnyeh pravnvch predpisov Slovenskej
republiky.

ClL V1
Sankcie

Poskvtovatel je opravnent” odstupit od tejto zmluvy s okamzitou udimmostou v pripade zavazného alebo
opakovaného porusenia niektorého z ustanoveni tejto zmluvy za podmienky, ze prijimatel nevvkona
napravu ani po pisomnom upozorneni v dodato¢ne poskytnutej primeranej lehote, ktora nesmie byt kratdia
ako 30 dni. Za zdvazné porusenie povinnosti prijimatel'a sa povazuje najma. ak:
a) sa preukaze, ze udaje v ziadosti adokladoch, na zaklade ktorsch poskytovatel rozhodol
o poskvtnuti dotécie, boli nepravdivé, neupiné, zavadzajuce, pozmenené alebo sfalSovane,
b) prijimatel bezddvodne pozastavi realizéciu projektu alebo projekt bez suhlasu poskytovatela
nerealizuje v rozsahu podla tejto zmluvy,
¢)  ak prijimatel zdvazne porusil vieobecne zdvézné pravne predpisy, interné predpisy poskytovatela,
alebo tito dotaénti zmluvu v stvislosti s éerpanim dotacie a to vo vyske av lehote, ktoru
mu oznmi poskytovatel vo vizve na vratenie dotacie, alebo sa prévoplatne preukaze spachanie
trestného ¢inu v stvislosti s realizaciou projektu,
d) prijimatel pouzije dotaciu alebo jej cast v rozpore stouto zmluvou, vieobecne zavdznymi
pravnyvini predpismi, alebo mternymi predpismi poskytovatela.
Odstipenie poskytovatela od zmluvy je G¢inné dhom jeho dorucenia prijimatelovi. V pripade neprevzate]
zasielky sa odstipenie od zmluvy povazuje za dorutené okamihom vratenia.
Prijimatel je povinmy wratit poskvtovatelovi sast poskytnutej dotécie, ktord mebola pouzitd podla
podmienok tejto zmluvy, a to vo vvike a v lehote, ktori mu oznami poskytovatel vo vizve na vrtenie
dotéacie. '
Prijimatel je povinny' vratit' &ast poskytnutej dotacie v zmysle odseku 1 na ucet poskytovatel'a podla ¢l. IV
ods. 52 6 tejto zmluvy. Zaroven je povinny zaslat poskvtovatelovi pisomné ozndmenie o platbe podla
vzoru platobnej instrukeie v prilohe ¢. 10 (Platobna in$trukcia na vratenie dotacie) k smernici.
Ak sa na prijimatela vztahuje sankcia podla odseku 1, mbze poskytovatel rozhodnut o vyradeni ziadosti,
resp. o neposkvtnuti dotdcie na iné projekty prijimatela v tom istom kalendamom roku, pripadne na dlhsie
obdobie, ak prijimatel opakovane a/alebo pravidelne porusuje povinnosti vyplivajice z tejto zmluvy.
Narok na nédhradu Skody prijimatelovi zo stranv poskytovatela nie je ustanoveniami tohto ¢lanku dotknuty.

C1 VII

Spolocné, prechodné a zavereéné ustanovenia

Urad pridel'uje dotécie a realizuje ich thrady v mene EUR. Prijimatel dotacie je povinny' vysporiadat svoje
zévazky vodi tradu (nevvéerpané prostriedky z dotacie; vinosy a pod.) na ucet tradu rovnako v mene
EUR. Prijimatel dotdcie je opravneny prijat dotdciu na svoj udet vedeny v miestnej mene, v stlade s
predpismi platnymi v domovskom 3tate. Zmena kurzu eura voci cudzej mene prijimatela ma vplyv na
vvEku dotdcie len do vygky kurzovych rozdielov wznanych tradom v zmysle prislusnych pravaych
predpisov a dotadnej smernice.

Zmluvné strany budl vvuzivat vietky spdsoby komunikacie s ciefom informovat sa operativne a efektivne
o skutoénostiach stvisiacich s touto zmluvou. Ukony smerujtce k zmene a zéniku prav a povinnosti podla
tejto zmluvy musia byt dorugené doporudenou postou. Pisomnosti sa povazuji za dorucené aj vratenim
neprevzatej obalky odoslanej na adresu uvedent v ziadosti, alebo prislusnom registri.

Tato zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Prislusnym sudom na prerokovanie
pripadnych sporov vvpli-vajtcich z tejto zmiuvy je sud Slovenskej republiky.

Cudzozemska pisommost, ktoré nie je opatrena overenym prekladom do slovenského alebo ceského jazvka,
dorugi sa poskvtovatelovi, ak je ochotny ju prijat. Ak poskytovatel vyzaduje uradne overeny preklad do
slovenského jazyka, prijimatel je povinny na poziadanie poskvtovatela povinny dolozit ho.

Ak poskvinutie doticie zahfha vvtvorenie alebo vvuzitie prav dusevného vlastnictva, je povinnostou
prijimatela, chranit prava a opravnené zaujmy oprdvnenych oséb.

Tuto zmluvu mozno menit alebo dopihat len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo forme ogislovanych a
podpisanych dodatkov.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym, net¢innym alebo nevvkonatelnym,
ostatné ustanovenia zmluvy nie st tym dotknuté.
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VDado %*«dnaiqh%iz V Bratislay

Zmluvné strany su povinné navzajom si aktualizovat’ udaje uvedené v zéhlavi tejto zmluvy v lehote 15
dni od u¢innosti zmeny.

Prijimatel je pri informovani o projekte povinny prezentovat trad spoésobom. ktory je uvedeny v prilohe ¢.
1 dotatne; smermnice.

Zmluvné strany prehlasuju, ze si tato zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, dalej prehlasuju, ze zmluva
bola uzatvorenda podla ich pravej a slobodnej vole. urgito. vazne, nie v tiesni ani za inak napadne
nevvhodnych podmienok.

Zmluvné strany vvhlasuju, ze ich spdsobilost a volnost uzatvorit tuto zmluvu. ako aj sposobilost
k stvisiacim préavnym ukonom. nie je Zziadnym sposobom obmedzend alebo vylugena a zaroven vyhlasuji,
ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy a na znak suhlasu ju podpisuji.

Tato zmluva je v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov povinne zverejiiovanou zmluvou. Téato zmluva
nadobtda platnost diiom podpisu opravnensch zastupcov zmluvnych stran a u¢innost’ dhom nasledujiucim
po dni zverejnenia.

Tato zmluva je vvhotovena v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyvku, pricom dva rovnopisy dostane
poskvtovate] a dva rovnopisy dostane prijimatel. V pripade, ak prijimatelovi dotacie postacuje jeden
exemplar zmluvy, mdze uradu zaslat tri originalne v¥tlacky dotacnej zmluvy.

Prijimatel vvhlasuje, ze sthlasi so spracovanim a zverejnenim poskytnutych udajov poskytovatelovi
v ramei ¢innosti poskytovatela, stvisiacich s realizaciou dotaéného systému.

25, 05. 2022

W\—\m_,\u,%,,

Alzbeta Hollerova Ra
Statutarny zastupe
Prijimatel

N\ Magr. Mil\m .Téj Pilip
S\ Urad pre Slovékov zijugich v zahranici
| predseda

| Poskvtovatel

urad pre Slovakov
DAPESY 7 Zijucich v zahrani¢i
Palisady 20/A
817 80 Bratislava 15
180: 30 798 868, DIC: 202210523°






